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Bizkaia
Arrazola (Atxondo): lotsá ti
Arrieta: ló tsor ̄
Bakio: ló tsor ̄
Bermeo: ló tsor,̄ lotsá ri
Berriz: ló tsor ̄
Bolibar: biʎú rt̄i, *lotsá ti, *ló tsakor,̄ *kí kiʎ, 

*gí śaxo, *koit̯tá u̯
Busturia: ló tsor ̄
Dima: lotsó r,̄ *arp̄eir̯ik eśté ko (mark.)
Elantxobe: ló tsor ̄
Elorrio: lotsá kor ̄
Errigoiti: iśí ʎ, ló tsor,̄ *kikí ʎ
Etxebarri: lotsó r ̄
Etxebarria: lotsá kor ̄
Gamiz-Fika: bilddú rt̄i, *ló tsor̄
Getxo: ló tsor ̄
Gizaburuaga: lotsó r ̄
Ibarruri (Muxika): ló tsor ̄
Kortezubi: ló tsor ̄
Larrabetzu: ló tsati, ló tsorā (mark.), 

*á rp̄eir̯ik eśté ko (mark.)
Laukiz: koβá rð̄e, *ló tsor̄
Leioa: lotsor ̄
Lekeitio: lotsó r ̄
Lemoa: lotsor,̄ koβá rð̄e
Lemoiz: ló tsor,̄ lotsá ti
Mañaria: koβá rð̄e, *lotsó kor,̄ 

*kikilddú te (mark.)
Mendata: ló tsor ̄
Mungia: ló tsor,̄ *é pel
Ondarroa: lotsá kor ̄
Orozko: komfi á ntsaɣitʃí ko (?), *lotsá ti, 

*ló tsor̄
Otxandio: ló tsor ̄
Sondika: lotsá śko perś̄ó na, 

koβá rð̄ea (mark.) (?)
Zaratamo: ló tsor, lotsá ki
Zeanuri: iʃí l, *lotsó r ̄
Zeberio: ló tsor,̄ kó rt̄o
Zollo (Arrankudiaga): ló tsor ̄
Zornotza: ló tsor ̄

Araba
Aramaio: ló tsati

Gipuzkoa
Aia: lotś atí , iʃí ʎ, ɣiʃá iʃ̯ó  (?), śotí ʎ, *uskú r,̄ 

*tʃepé l

Amezketa: lotś atí , piá ká it̯s (?), *isú 
Andoain: ló tś atí 
Araotz (Oñati): lotsá ti
Arrasate: konfi é ntsaβako, lotsá ti
Arroa (Zestoa): lotsatí , ló tś atiǰa (mark.)
Asteasu: lotś atí 
Ataun: iʃí ʎ, *lotś atí 
Azkoitia: *lɔtsá ti
Azpeitia: iʃí ʎ (?), lɔtś á ti
Beasain: ló tś ati
Beizama: lotś á ti
Bergara: ló tsati
Deba: lotsá ti
Donostia: βildurt̄i, lotsá ti, *lotś akor̄
Eibar: lotsá ti
Elduain: ló tś atí 
Elgoibar: lotsá ti
Errezil: uʃkú r,̄ lotś atí 
Ezkio-Itsaso: lotś á ti
Getaria: lotsatí 
Hernani: lotś atí 
Hondarribia: βeldú rt̄i, isú ti, lotsati
Ikaztegieta: βetí su, lotś á ti, 

*lotś akorā (mark.)
Lasarte-Oria: ló tsatí 
Legazpi: lotś ati
Leintz Gatzaga: lotsá ti
Mendaro: lɔtś á ti, kɔŕt̄o
Oiartzun: lotś atí 
Oñati: lotsá ti
Orexa: lotś á ti
Orio: lotś atí , ló ts ́a̱tí 
Pasaia: ló tsatí 
Tolosa: lotsatí , isú 
Urretxu: lotś á ti
Zegama: iʃí ʎ, *tʃepɛĺ

Nafarroako Foru Komunitatea
Abaurregaina / Abaurrea Alta: lotś á tu
Alkotz: lotś á tié  (mark.), alké tu
Aniz: é skiβel, lotś á ti
Arbizu: umí ʎek (mark.), apá lak (mark.)
Beruete: lɔt́ś atí , lɔtś á te
Donamaria: lotś á ti, lotś á te
Dorrao / Torrano: lotś á ti
Erratzu: alketú 
Etxalar: uʃkú r,̄ *lotś á ti
Etxaleku: bé ldurt̄ié  (mark.), ló tś atié  

(mark.)
Etxarri (Larraun): ló tś atí 

Eugi: í keratwí  (mark.), isí twik (mark.)
Ezkurra: lotś atí 
Gaintza: murú̄ , murú̄ koté  (?), iʃí ʎ, *lɔtś atí 
Goizueta: ló tś á :ti
Igoa: ló tś atẹ 
Jaurrieta: ʃoʃó lo
Leitza: lotś atí , *isú 
Lekaroz: eʃkí βel, á lketi
Luzaide / Valcarlos: ahá lɣetí or ̄
Mezkiritz: alké tś u
Oderitz: ló tś atí 
Suarbe: eskí βɛl, *lotś á ti
Sunbilla: lotś á ti, eskí 
Urdiain: ló tś atiǰá  (mark.)
Zilbeti: ú ʃkur,̄ uskú rt̄wik (mark.)
Zugarramurdi: ahá lketí a (mark.), estú ɣ 

ǰé ndekó ǰa (mark.), estú k śá rk̄orá̄  (mark.)

Lapurdi
Ahetze: erá βe, ahá lɣe
Arrangoitze: ahalɣé tu, aá lke, *erá βe
Azkaine: eraβé 
Bardoze: lotś akorā (mark.)
Beskoitze: ahá lgior,̄ *hé raβe
Donibane Lohizune: é raβe, *uʃkú R, *aá lke
Hazparne: eraβé , hé raβe
Hendaia: aá lketi, *uʃkú R
Itsasu: heraβé , *ahá lɣe, *aalɣí or̄
Makea: hé raβé , *ahá lɣe, *ú ʃkur,̄ *tí ntil
Mugerre: ahalɣetior,̄ heraβe
Sara: aá lke, eraβe, á lketiar,̄ *giβelá  (mark.), 

*uskú r̄
Senpere: uskú r,̄ *é raβé 
Urketa: 
Uztaritze: erá βe, ttuttú la, *ulí a (mark.)

Nafarroa Beherea
Aldude: é raβé , aá lɣetú 
Arboti: es há im̯beśte á ntsatja (mark.), 

gjé lau̯, hé raβe, kú skur ̄
Armendaritze: ahá lgekó r,̄ ahalge, *hé raβe
Arnegi: ahá lɣe, ahá lɣetó r ̄
Arrueta: ttuttú la (mark.), *hé raβe
Baigorri: umil, heraβe
Bastida: timidwa (mark.)
Behorlegi: urɣ̄ó ia̯ (mark.), uskú r,̄ *hé raβe
Bidarrai: heraβé , ahá lɣe
Ezterenzubi: urɣ̄ó i,̯ hé raβe, ahalgekó r,̄ 

*uskú r̄
Gamarte: ahá lɣekor,̄ *é raβe, *uskú r̄

Garrüze: ahá lge, *heraβé , *ú skur
Irisarri: urt̄ʃú n, *uskú r,̄ *herá βe
Izturitze: ú skur,̄ herá βe, ahá lge
Jutsi: heraβe, uskur ̄
Landibarre: ahá lɣe, *urgó i,̯ *uskú r,̄ *hé raβe
Larzabale: urɣ̄ó i,̯ ahá lge
Uharte Garazi: ú rk̄oi,̯ *erá βe, *ahalɣé , *bé rats

Zuberoa
Altzai: ahalkó r,̄ gí βeló i,̯ *saɲhí l, *yʎí a 

(mark.), *heá βe
Altzürükü: gí βeló i,̯ be ɣiźá ko
Barkoxe: giβeloi ̯
Domintxaine: ahá lge
Eskiula: giβelai ̯
Larraine: be ɣiźá ko, ahalkor,̄ 

*ergó na (mark.), *giβelʃka (?)
Montori: ahalkó r (?), nẽʃ́y
Pagola: ahalkó r ̄
Santa Grazi: giβelhoi,̯ giβelhoiś̯ka
Sohüta: lotś ó rā (mark.)
Urdiñarbe: giβeló i,̯ ahãĺke, *be: ɣiźá ko, 

*ký skyr
Ürrüstoi: giβeloi ̯

Mapan sartzen ez diren erantzunak:
Aia (G): ɣiʃá iʃ̯ó  (?), śotí ʎ, *tʃepé l
Altzai (Z): *heá βe
Arboti (N): hé raβe, kú skur ̄
Bolibar (B): *ló tsakor,̄ *kí kiʎ, *gí śaxo, 

*koit̯tá u̯
Donibane Lohizune (L): *aá lke
Ezterenzubi (N): ahalgekó r ̄
Gamarte (N): *uskú r̄
Garrüze (N): *ú skur
Hondarribia (G): lotsati
Irisarri (N): *herá βe
Itsasu (L): *aalɣí or̄
Izturitze (N): ahá lge
Landibarre (N): *uskú r,̄ *hé raβe
Larraine (Z): *giβelʃka (?)
Makea (L): *ú ʃkur,̄ *tí ntil
Mañaria (B): *kikilddú te (mark.)
Orozko (B): *ló tsor̄
Sara (L): á lketiar,̄ *uskú r̄
Uharte Garazi (N): *ahalɣé , *bé rats
Urdiñarbe (Z): *ký skyr
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





  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





2317. Mapa: tímido / timide / timid, shy

GALDERA: 66190 

lotsati	  
lotsor / lotsakor	  
ahalge	  
ahalke(tu)	  
ahalk(i)or	  
alketi(ar)	 
(h)erabe	  
gibeloi	  
urgoi	  
(k)uzkur	  
ezkibel	  
kikill	  
beldurti	  
ixil	  
izu(ti)	  
bestelakoak

Sondika: 'Timido' da kobarde ixitea.
Larrabetzu: “Lótzatie” baño “lotzorra” geiau [erabiltzen dute].
Deba: Isán leiké normála ísketán da, an eón leiské esáutz'es dítxunák o ta lótzia 

emáte isunák o... ta ni áreatikán, ba, “ixílli nó”, ixílli nó, lotzáuta nólakó. 
“Lotzáti” erantzun du.

Arrueta: Amaren zaiari lotuik edo beldur kanpokoenako [“ttuttúla”].
Armendaritze: Berdintsu dira, eh? “Ahalge” ta “erabe”.
Ezterenzubi: “Uzkur” eta “herabe” gauza berak dira. 
Gamarte: “Herabia”, 'timide' da hua re.
Landibarre: Egin dienaz ahalge da.
Jutsi: Uzkur izaitia da herabe izaitia. Uzkur nuk, eniz menturatzen.
Domintxaine: [“Ahálge”] eztena mentüratzen.

- Bere burua ausart izan gabe gibelean uzten duen pertsona.
- Galdera honetan jaso diren erantzun batzuk 66150 'miedoso / peureux' 
galderan ere bildu dira. 66190 honetan Bizkaiko herri gehienetan bildu 
den “lotzor” ia Zuberoa osoan agertzen den erantzuna da 66150 galderan 
(“lotsor”). Era berean, Etxalekun “beldurti” jaso da galdera bietan.
- Bestelakoak: apal (Arbizu), arpeirik esteko (Dima, Larrabetzu), be gisako 
(Altzürükü, Larraine, Urdiñarbe), beratz (Uharte Garazi), betizu (Ikaztegie-
ta), epel (Mungia), ergona (Larraine), ez hainbeste antzatia (Arboti), eztuk 
sarkorra (Zugarramurdi), eztuk yendekoya (Zugarramurdi), gisajo (Bolibar), 
gixaixo (Aia), ikeratui (Eugi), kobarde (Laukiz, Mañaria, Sondika), koittau 
(Bolibar), konfiantzagitxiko (Orozko), konfientzabako (Arrasate), korto 
(Mendaro, Zeberio), murru (Gaintza), murrukote (Gaintza), nexü (Montori), 
piakaitz (Amezketa), sotill (Aia), timidua (Bastida), tintil (Makea), ttuttula 
(Arrueta eta Uztaritze), txepel (Aia, Zegama), ulia (Uztaritze), üllia (Altzai), 
umil (Arbizu, Baigorri), urtxun (Irisarri), xoxolo (Jaurrieta), zañhil (Altzai). 


